GENERAL AGREEMENT ON CONFIDENTIAL

TEX.SB/1334%
3 June 1987

TARIFFS AND TRADE

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Report on Matter reviewed under Article 11:4 and 11:5

Brazil/EEC

Note by the Chairman

Attached is a report received from the EEC containing the joint
memorandum concluded by Brazil and the EEC after consultatioTs held in
accordance with the TSB's recommendation made in March 1987.

%
English only/Anglais seulement/Inglés solamente

1The TSB's review of the matter and its recommendation are contained
in COM.TEX/SB/1231 and 1256.
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2 I am glad to inform you that following consultations between Brazil and the
EC, as recommended by the TSB on 10 March 1987, the attached Joint Memorandum

reflects a mutually satisfactory solution found to the case.

Please accept Mr Ambassador, the assurance of my highest consideration.
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Yours sincerely,

G. HOFMANN
’ o
Fot feuen o 1.—" 1 K
OPER. DEPT. 5
EPT. A 'O(\v
NTU & Surv. Div. (.
ANSWER Development Div, i
, ED T%swm FCLID  Trade & Fin. D1, 17
133 Teoh. Coop. Div, =
ﬂ?EB 2 6 4 8peo. Proj. Div b
MAI 1987 : Ghe Dy, g
For - i ;
Actcn [ Commen T i, OPER. DEPT. B §
= it e Int, =
‘omEcmR GENEFAL — ' 2non, RAnal, Unit. P
 Info. Service S—_— 5 !_‘:;f_fwl(urc Div. ;
1 :FHCE LESAL AFF, — I Tsq D, )
e - R ‘
+ CHeuy w70 7 : — slal i
ST _ X et L
) ~ o v,
— 0 Cel¢ [Acmin 7- 1=
:,{_ R O L T Vi It i
e T W S )
Vo o St g e e
Provisional address: Telephone: Telex: Telegraphic address:
Direct line: 23 ... COMEU B 21877 COMEUR Brussels

Rue de la Loi 200
B-1049 Brussels Telephone exchange: 235 11 11



MEMORANDUM CONJOINT

1. Une Délégation de la République Fédérative du Brésil et une D&légatidn de
la Communauté Economique Européenne se sont rencontrées 3 Bruxelles en date
du 14 mai 1987 pour tenir des consultations suite 3 la recommandation de
1'0Organe de Surveillance des Textiles du 11 mars 1987.

2. Sans préjudice de leurs'positions de principe respectives, elles sont
convenues, dans un esprit de coopération, d'une solution concernant les
problames soulevés au cours de ces consultations sur les bases suivantes :
a) Les possibilités de report de l'année 1986 vers 1987 sont maintenues

intégralement pour le guota régional concerné de la catégorie 1. En
effet, l'ajustement opéré par la Communauté n'a pas en fait reduit le
développement des exportations brésiliennes dans le cadre de l'accord
venant 3 échéance le 31 décembre 1986.

b) Les deux parties sont d'accord sur l'importance de continuer d'assurer

un contrdle adéquat des exportations concernées, en vue d'éviter des
détournements de trafic.

c) La coopération administrative entre les deux parties sera poursuivie
d'une fagon &troite afin d'assurer le développement des &changes
textiles conformément aux dispositions pertinentes de 1l'accord bilateral

textile. Des contacts réguliers seront maintenus 3 ce sujet entre les
deux parties.
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